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Momotaro nace de un melocotén y viaja a la
isla de los oni para recuperar el arroz, las
telas y las herramientas de las aldeas. En el
camino comparte sus kibidango y retine a tres
compatfieros.

&
En esta adaptacion del cuento tradicional 1
japonés, cada amigo aporta una habilidad. La ;
valentia de Momotaro crece al escuchar a los

demads y actuar con ellos.
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Acerca de esta edicion

Momotaro

Cuento tradicional japonés de autor desconocido, representado en
imagenes y libros durante el periodo Edo. Momotaro parte de casa
acompanado por un perro, un mono y un faisan. Esta es una
adaptacién de Pewitos.
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Al caer la tarde, la abuela prepar6 mas kibidango. Momotaro
apartd uno para el perro, otro para el mono y migas para el
faisan. Compartieron la mesa mientras, afuera, el camino
quedaba en calma.
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Momotaro

Una edicidn ilustrada de Pewitos
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Hace mucho tiempo, una abuela lavaba ropa junto al rio
mientras el abuelo recogia lefia. Un melocotén enorme
aparecio entre las ondas. Ella lo llev6 a casa para
compartirlo.

En la aldea, los abuelos ayudaron a devolver cada paquete.
Momotaro abrazé a su familia y dijo: —Llegamos juntos.
Cada amigo hizo su parte.

18



Cargaron la barca con cuidado. El agua qued6 cerca del En casa, el melocotdn se abri6 por si solo. Dentro habia un
borde. El mono acomodd los bultos, el perro se quedé quieto bebé sonriente. Los abuelos lo llamaron Momotaro, el nifio
a proay el faisan guio a Momotaro hacia la costa. melocoton, y decidieron criarlo con todo su carifio.
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El jefe reunid los cofres y pidio a los otros oni que buscaran

Al crecer, Momotaro encontré al abuelo intentando levantar los paquetes de cada aldea. Momotaro ley6 las marcas y
un gran haz de lefia. Lo dividi6 en dos y cargaron uno cada separ6 arroz, telas y herramientas. La promesa empezaba a
uno. Juntos llegaron a casa antes de que oscureciera. cumplirse.
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Ya no podian esconder lo que habian tomado. El jefe oni
bajé su garrote y los otros dos dejaron los suyos en el suelo.
—Nos rendimos. Devolveremos todo —prometi6. Momotaro
aceptd y comparti6 el altimo kibidango.

1

Un dia, Momotaro supo que los oni de una isla habian
tomado arroz, telas y herramientas de las aldeas. Decidi6
pedir que las devolvieran. Su abuela prepar6 kibidango y su
abuelo le entregd una espada de madera.
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En el camino, un perro hambriento o0li6 los kibidango.
Momotaro partié uno y se lo ofreci6. —Te acompaiiaré —dijo
el perro. Momotaro acepté: ya no caminaba solo.

5

El faisan agit6 las alas y los oni miraron arriba. El mono tir6
de una cuerda; el perro aparté un garrote caido. Momotaro
abri6 el almacén. Alli estaban los cofres y paquetes
marcados con los nombres de las aldeas.
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El jefe cerrd de golpe la puerta del almacén. Los otros oni

avanzaron con sus garrotes. Momotaro retrocedi6 sin Maés adelante, un mono miraba un puente roto sobre un
golpear a nadie y llamé a sus amigos: necesitaba abrir el arroyo. Momotaro comparti6 otro kibidango. El mono les
almacén sin herir a nadie. mostr6 un paso entre las rocas y se sumo al viaje.
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Por ultimo apareci6 un faisan verde. Momotaro compartié
otro kibidango y el ave se uni6 al perro y al mono. Desde una
rama sefialé el camino hacia el mar. Ahora eran cuatro
viajeros.

En el patio los esperaban tres oni. —Venimos por las cosas
que se llevaron —dijo Momotaro, con la espada de madera
baja—. Devuélvanlas, por favor. El jefe azul apretd su garrote
y cerrd el paso al almacén.
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El mono trep¢ hasta la abertura y levanto el pestillo de la
puerta lateral. El perro sostuvo la hoja abierta. Momotaro
entr6 detras de ellos. Cada amigo abri6 el camino al
siguiente.

Alllegar al mar, subieron a una pequena barca rumbo a
Onigashima. Acordaron un plan: el faisan miraria desde el
aire, el mono treparia, el perro cuidaria la entrada y
Momotaro hablaria con el jefe.
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El viento cambi6 de golpe y la barca se ladeé. El perro se
agacho para equilibrarla, el mono aseguré una cuerday el
faisan vio aguas tranquilas detras de unas rocas. Momotaro
sigui6 la ruta que le sefiald.

Desde el aire, el faisan vio una pequena abertura en el
costado del muro, oculta tras un pino. Volvi6 para avisar.
Momotaro dej6 de mirar la gran puerta: por aquella entrada
lateral podian acercarse sin llamar la atencién.
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